%Mﬁ&m/ﬁkf pw

Gertrud Malmberg e Lars Oluf Kolsrud




Bocker i serien Barnens klassiker:
Tristan och Isolde (2004)
Frankenstein (2005)

Lindskog J{F [}l Forlag
www.lindskogforlag.se
Stockholm 2005

© Text — Gertrud Malmberg

© Bild - Lars Oluf Kolsrud

Redaktdr Barnens klassiker: Lennart Lindskog
Grafisk form: Lennart Lindskog & Lars Oluf Kolsrud

Forsta upplagan, forsta tryckningen
Tryck: STIGE, Turin 2005

ISBN 91-85311-02-2

%Mhmff&'f Py

1 fri bearbetning av Mary Shelleys roman

Gertrud Malmberg e Lars Oluf Kolsrud

Lindskog



et ar tidigt pd kvillen den 31 juli

i 1792. Langt utanfor den ryska kus-

ten, nigonstans pa Ishavets oindliga

vatten, har en bat fastnat i isen. Det ir en

stor, brun trabat med vita segel. Starka och

ganska varma vindar fridn soder har fort den

norrut i hog fart. Men nu ar den fast. Vildiga

isblock har slutit sig omkring den, och den

ligger och guppar pa en vattenyta inte storre
an den sjalv.

Det har slutat bldsa. En tit dimma har lagt
sig over isen och baddat in baten i en mjuk, vit
filt. Uppe pé dick stér batens kapten, Robert
Walton. Han ir orolig. Blir baten fast linge
i isen kan det betyda doden for honom och
de andra sjdmannen ombord. Angsligt spanar
han in i den tita dimman, men han ser knappt
en meter framfor sig.

Robert Walton ir uppticktsresande. Han ar
pa sin forsta fard over Ishavet, mot Nordpolen.
Men nu dr han fast i isen.

D43 hander plotsligt ndgot mycket markligt.
En stark vind sveper fram 6ver ismassorna och
drar dimman med sig. Och bakom dimman ar
sommarhimlen ljust, ljust bla, och kvillssolen
lyser och far sno och is att glimma som av
miljoner diamanter. Men den lyser pa nédgot
annat ocksa. En bit bort pa isen ar det nigot



morkt som ror sig. Kaptenen lyfter kikaren
till 6gonen och forsoker uppfatta vad det ar.
En sliade ser det ut som, dragen av fyra stora
hundar. Han tar ett djupt andetag och fattar
ett hirdare tag om kikaren. P4 sliaden sitter
en varelse, lik en minniska men ind3 inte,
stor som en jatte, mork och otydlig som en
skugga. Den styr hundarna i rasande fart 6ver
isen, som om den jagade nigon eller sjilv var
jagad.

Kaptenen stér blickstilla och 1ater kikaren
folja slidens vansinnesfiard i fjarran. Snart for-
svinner den som en liten svart prick vid hori-
sonten.

En l3ng stund blir kaptenen kvar pa dack.
Hans hjarta bankar hirt. Han tycker att han
har svart att andas. Men nir han ater spanar
ut over havet ser han bara vit, gnistrande is.
Sladen med den mairkliga varelsen ir borta.

Lite senare borjar det déna i isen, isticket
spricker upp och baten ligger iter pad oppet
vatten. Kaptenen berittar inget for de andra
sjomannen. Han kan inte riktigt tro pa det
han har sett.

P& kvillen kan han inte somna. Béten
gungar sakta fram och tillbaka, fram och
tillbaka, som om den ville vagga honom till
somns. Men kapten Walton ligger stel och
klarvaken. Skricken har slagit sina vassa,
svarta klor i honom och vigrar slippa taget.
Han gav sig ut pd den hir langa firden for
att undersoka Ishavet och Nordpolen och for
att se vilka hemligheter som kunde gomma
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sig dar. Kan det vara sd att det finns minni-
skor i dessa okdnda omrdden som ser ut som
den dar varelsen pé sliden? Kaptenen undrar,
men vet inte.

Framat morgonen slumrar han till. Men s
vaknar han av roster. Det ar sjdominnen som
ar uppe pa dick och talar med nigon. Orolig
skyndar han sig dit. Vid batens ena sida ligger
ett isflak, och pé isflaket finns en slide och
fyra hundar. I sliden sitter en man. En mager,
stelfrusen, genomblot, uthungrad och for-
tvivlad minniska, alldeles olik varelsen frin
kvillen innan.

Sjominnen tar hand om hundarna, ger dem
mat och en varm vri att vila ut i. Den frusna
och hungriga mannen far folja med till kap-
tenens hytt diar han far torra klider och het
soppa. Sedan far han ligga under tjocka filtar
i en mjuk sing.

I tvd hela dagar ligger mannen tyst och
nastan ororlig, och kaptenen bérjar undra
om den stackars mannen har mist forstdndet.
Men den tredje morgonen sitter han sig upp
och bérjar prata:

— Biste kapten! siger han och ser med
febriga 6gon pa Robert Walton. Hur ska jag
kunna tacka er for att ni raddat mitt liv? Ni
undrar sikert vad jag ir for en konstig min-
niska, ensam med min slide lingt ute pa
Ishavet. Men jag dr har for att slutfora ett
uppdrag, for att f tag pa en varelse som ar
pa flykt 6ver isen. Inte forrin jag har gjort det
kan jag do i frid.

— Den dir varelsen ..., siger kaptenen oro-
ligt. Firdades han med slade precis som ni?

Mannen nickar.

— Ar det ...? fortsitter kaptenen, men sedan
far han inte fram fler ord.

D4 ritar mannen pa sig och hans 6gon blir
mycket, mycket skarpa.

— Sig inget mer! Jag forstar anda. Den dir
varelsen ir mitt uppdrag.

Mannen drar en djup suck. Sedan sager han,
alldeles lugnt och stilla:

— Om jag berittar min historia s kommer
ni inte att tro mig.

— Jag kommer att tro er, svarar kaptenen.

D4 vander mannen sitt magra, bleka ansikte
mot kaptenen, och for forsta gdngen kan man
ana ett leende i hans trotta ansikte. S& borjar
han beritta. Det dr en 18ng historia, och han
berittar med 13g, sorgsen rost.

— Jag heter Frankenstein, siger mannen.
Victor Frankenstein, och det hir 4r min berit-
telse:



ina allra forsta minnen ar frén

Comosjon. Dir bodde jag med
j mina forildrar i ett stort hus vid
vattnet. Runt omkring 13g Alperna med sina
hoga, snoklidda bergstoppar, djupa dalar och
blommande angar. Jag kan fortfarande se
Comosjons bld vatten framfor mig, och jag
minns tydligt den smala stigen ner till stran-
den dir jag ofta sprang barfota. Jag brukade
samla stenar nere vid vattnet. Dem tog jag
med mig hem och lekte med.

Jag blir glad nir jag tinker pa tiden vid
Comosjon. Men det idr si lingesedan. En
annan tid, en annan varld.

Frankenstein tystnar och vinder bort
blicken mot ndgonting som ingen annan ser.

Men ett av minnena frin den dir tiden,
fortsitter han, ar ett minne som ir s skiarande
skarpt och ljust att det nastan blindar. Jag var
bara sex &r, det var sent pa eftermiddagen och
jag hade gatt langst bort i tradgirden dar jag
satt under den stora eken och lekte med mina
stenar. D4 horde jag plotsligt min mors rost:

— Victor! Ar du dar?

Hon kom emot mig pa tradgardsgéngen.
Bredvid henne gick en liten flicka i bla klan-
ning och med ljust, lockigt hir. Hon holl min
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mor hért i handen och tittade ner i marken.
Solen stod lagt och lyste med sneda strilar p&
gdngen dir min mor och flickan gick.

Jag reste mig upp, men jag sa ingenting. Jag
bara stod dar under den stora eken och tit-
tade pa dem.

Mor log nir hon sig p& mig.

— Det hiar dr din lillasyster, Victor, sa hon.
Hilsa pa henne!

Jag tog flickans hand. Den var liten och
tunn.

Flickan hette Elizabeth Lavenza. Eftersom
bdda hennes forildrar hade doétt niar hon
var liten hade en fosterfamilj tagit hand om
henne. Familjen var fattig, och min mor bru-
kade ofta g dit for att ge dem mat och kliader.
Med tiden kom min mor att fista sig sarskilt
vid Elizabeth, och en dag frdgade hon kvin-
nan i familjen om den lilla flickan inte kunde
4 bo hos oss. Kvinnan, som forstod att flickan
skulle {3 det bittre hos oss, svarade ja. Sd kom
det sig att Elizabeth en vacker septemberdag
kom gdende hand i hand med min mor p& var
tradgardsgang.
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I borjan var Elizabeth mycket blyg, nistan
ridd. Hon pratade bara med min mor, aldrig
med mig.

En dag sidg jag henne slinka ivig genom
koksdorren. Forsiktigt foljde jag efter henne
ut i tradgdrden. Efter en stund hittade jag
henne sittande pa en gammal stenbink allde-
les intill vart redskapsskjul. I kniet hade hon
nigot som sig ut som en liten lada.

—Vad har du dir? frigade jag.

Hon svarade inte. Men jag sig att det rorde
sig i 1ddan. Det var en figel.

— Ar den skadad? undrade jag.

— Det dr nigot fel pa vingen. Jag tror den ar
bruten, forklarade hon.

Jag gick forsiktigt fram till banken och satte
mig bredvid henne.

— Den far bréd och bir, sa hon.

I samma 6gonblick sig jag att hon hade ena
handen full med rénnbar.

— Vi kan hjilpas &t att ta hand om den, sa
jag.

D3 tittade Elizabeth pa mig, och for forsta
gdngen sig jag att hennes 6gon var alldeles
bla.

Efter den dagen tog vi hand om figeln till-
sammans. Elizabeth var inte lika blyg lingre,
och hon pratade ganska mycket nu, allra mest
om figeln.

Fageln blev bittre, och en dag flog den upp i
ett trad dir den satte sig pa en gren. Vi ropade
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pa den. En lang stund satt den bara dir och
tittade pa oss med sina svarta 6gon. Det var
som om den ville siga nagot.

— Den siger farvil, sa Elizabeth. Victor, den
sager farval!

Kanske var det s3. For strax lyfte figeln fran
grenen och flég i en stor bige bort mellan
triden, ner over stranden, tillbaka igen, 6ver
vira huvuden och sedan ivig igen. Lingre
och liangre bort flog den, bort mot den ljusgrd
novemberhimlen 6ver Comosjon. S& var den
forsvunnen.

— Den Klarar sig sjilv nu, sa Elizabeth. Och
det var ju det som var meningen. Nu gar vi
hem, Victor.

S4 tog hon min hand i sin.

Frin den stunden var Elizabeth min bista
lekkamrat och kiraste vin, och vi lovade
varandra att vi alltid skulle halla ihop, vad
som in hinde i livet.

Plotsligt tystnar Victor Frankenstein. Hans
ansikte r sorgset och han suckar tungt. Det
tar en stund innan han fortsitter sin berit-
telse:

Efter nagra ar flyttade vi till Geneve. Dir
fick jag tvd smabroder, Ernest och William,
och nir jag borjade skolan fick jag en kamrat
som hette Henry Clerval.

Henry ilskade dventyr, och vi vandrade ofta
i skogarna tillsammans, klittrade i berg och
simmade i bickar. Men Henry tyckte ocksd om
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att skriva dikter och skddespel, och Elizabeth
och jag klidde ofta ut oss och spelade med i
hans pjiser.

Jag var annorlunda. Det enda som riktigt
intresserade mig var naturvetenskapen. Jag
ville forstd jordens och himlens hemlighe-
ter: Vad var det som fick vinden att bldsa och
stjarnorna att lysa? Varfor flot tradstammarna
pa vattnet medan stenarna sjonk till botten?
Jag ville veta vad som fick applet att falla till
marken med en duns, medan lovet sakta sing-
lade mot jorden. Naturens alla mysterier ville
jag losa.

Nir jag var sjutton &r blev det bestimt att
jag skulle borja studera vid universitetet i den
tyska staden Ingolstadt. Men innan jag reste
blev min mor sjuk i scharlakansfeber. I flera
dagar 18g hon med hog feber och stora réda
utslag. Hela tiden satt Elizabeth hos henne
och holl henne i handen. Vi var ridda att
Elizabeth skulle bli smittad, si vi forsokte {3
henne att g dirifrdn. Men hon stannade kvar.
Dag och natt satt hon hos min mor.

En kvill nir jag tittade in i rummet och sig
Elizabeth sitta med min mors hand i sin dok
ett minne upp fran forr: dagen d& min mor
och Elizabeth kom gdende mot mig i tridgar-
den vid Comosjon, och Elizabeth holl ett fast
tag i min mors hand.
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Nu stod jag i dorren och sdg hur hon héll
hart, hirt i min mors hand, precis som hon
hade gjort dagen d& hon kom. Det var som
om hon forsokte f min mor att stanna kvar
hos oss. Men det hjilpte inte. I gryningen
nista dag dog min mor.

Hela familjen var lamslagen av sorg, och
jag skot upp resan till Ingolstadt och stannade
kvar hos min far och mina syskon. Elizabeth
var fortvivlad, men hon tog ind3d hand om
Ernest och William och tréstade dem s gott
hon kunde.

Till sist tyckte min far att jag skulle ge mig
av till Ingolstadt, och kvillen innan jag skulle
resa kom Henry hem till oss for att ta farvil.
Han hade hoppats att han ocksa skulle 3 &ka
till Ingolstadt for att studera, men fadern var
képman och behovde hans hjilp.

Den kvillen satt Henry och jag uppe sent
tillsammans. Jag ville inte siga god natt och ga
och ligga mig. Jag skulle limna ett hem fyllt
med sorg efter min mors dod, och det kindes
svart. Kanske hade jag ocksa en foraning om
att detta var slutet p3 en tid som aldrig skulle
komma tillbaka.

Tidigt nista morgon gav jag mig av. Far,
Elizabeth och mina tvd smabroder vinkade av
mig. Far var blek, men forsokte andé se glad
ut. Elizabeth vinde bort ansiktet for att inte
visa att hon grit.
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Den kvillen sig jag for forsta gingen
Ingolstadts vita kyrktorn. Staden 13g s vack-
ert vid Donaus strand med hoga berg i bak-
grunden. Min far hade ordnat en liten ligen-
het 4t mig i ett korsvirkeshus nere vid floden.
Men nir jag krop ner i min nya, okidnda sing
den forsta natten i Ingolstadt tinkte jag and3
bara p4d dem dir hemma och kinde mig vil-

digt, vildigt ensam.
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